http://et.wikipedia.org/wiki/Indrek Koff

Indrek Koff (1975) on eesti tdlkija ja kirjanik. Indrek Koff I8petas Pamu Siitevaka Humanitaargiimnaasiumi ning Tartu Ulikooli
bakalaureusedppe prantsuse keele ja kirjanduse alal. Ta on end taiendanud erinevatel télkide ja tdlkijate ning télkedppejoudude
koolitustel Eestis, Prantsusmaal ja Taanis.

Lisaks vabakutselisele to0le tolgi ja tolkijana on Indrek Koff to6tanud tGlkijana ning Gppejouna. Alates 2003. aastast on ta
Indrek Koffi tdlketalu OU juhataja.

Eesti Tolkide ja Tolkijate Liidu liige.

Eesti Kirjanike Liidu liige.

https://vimeo.com/teejakohvi Minu eesnimi on Indrek ja perekonnanimi Koff. Olen t6lkija, kirjanik ja isa, ehkki sama hasti voiks
delda, et olen isa, tdlkija ja kirjanik. Vai siis kirjanik, t6lkija ja isa. K&ik need rollid on mu elus Uhtviisi tahtsad ja tahtsuse
jarjekorda neid seada ei saa. Pole voimalik! Ehkki tegelikult kaib isa vist ikka kdige ees ja tddasjad tulevad alles parast.

Jan Kaus. Indrek Koff — ei noh, taitsa normaalne mees ju. Sirp, 2010, 24. sept
http://www_sirp.ee/s1-artiklid/c7-kirjandus/indrek-koff-ei-noh-taeitsa-normaalne-mees-ju/

[...] Raagi, kuidas ja millal tarkas sinus siigavam huvi kirjanduse vastu? Kas naiteks su giimnaasiumiaegsed opetajad
saavad praegu oelda, et Koffi ilukirjanduslikud huvid ilmnesid selgelt juba koolip6lves?

Lapsena olin tihti haige ja mis sa hing siis kogu selle ajaga ikka peale hakkad — lesid voodis ja loed. Onneks ei olnud ETVs ja
Kesktelevisioonis péeva ajal vist saateid ka. Moni raamat kulus ikka péris péhe. Véga oluline suunaja oli vanem séber Andrus
Joonas, kelle seltsi sattusin umbes 13-aastasena. Olime véga vaimlised, ikka kohe rohutatult vaimlised, lugesime péris palju ja
péris huvitavat kirjandust. Igatahes hea kirjandusépetaja Elma Kiinnapas ja teisedki [Parnu] Siitevaka kooli dpetajad ei pidanud
mulle eriti peale kdima, et ma ometi raamatu kétte votaksin. Umbes kiimnendas klassis kirjutasin klassivendade eeskujul natuke
rameluulet ka, tegime isegi (ihe samizdat-luulekogu, aga siis jéi kirjutamine aastateks soiku, polnud sellist motetki, et voiks
midagi kirjutama hakata. [...]

Ardo Kaljuvee. Eva ja Indrek — taiesti tavalised Koffid. Eesti Paevaleht, 2006, 16. dets
http://epl.delfi.ee/news/kultuur/eva-ja-indrek-taiesti-tavalised-koffid ?id=51068350

Kust on parit nimi Koff, mis pole ju Eestis teab kui levinud? Indrek vastab, et ju see on tdendoliselt mne vene voi juudi nime
I6pp, millel kunagi on esimene osa ara kadunud. (Samamoodi nagu soomlaste Sinebrychoffi dlle nimeks on saanud lihtsalt
Koff.)

Minikirjastus Harra Tee & proua Kohvi Facebookis: https://www.facebook.com/teejakohvi/timeline
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TOLKIJA INDREK KOFF

Mil viisil jdudsid prantsuse keeleni?

Koolis oli valida saksa ja prantsuse keele vahel ja siis polnud muidugi kahtlust — esprii, Piaff, Parii, amuur! Aga erialaks sain
selle keele kiill (isna juhuslikul teel: parim sober liks [Tartu Ulikooli prantsuse keele ja kirjanduse erialale] proovima, mina
unustasin ta méjul oma muud plaanid ja léksin kaasa. Ja juhtus nii, et s6ber ei saanud sisse, aga mina sain. Alles hiliem sain
aru, et olen tisna bigesse kohta sattunud. Saatus?]...]

Mis v6lub sind Eric-Emmanuel Schmitti juures?

Lihtsus vist, ja julgus lihtsalt kirjutada. Pisut liialdades voib elda, et kodumaal peab osa peenemaid asjatundjaid teda labaseks
autoriks, kes vorbib raha pérast massidele eneseabiraamatuid. V6ib ju ka nii, aga mina ei saa sellega kuidagi péri olla. Schmitt
kirjutab ju toesti palju ja eks ta loomingus ole igasugust, aga moéni pérl sérab ikka véga eredalt. Mu enda lemmik on ,Oscar ja
Roosamamma’, kus Schmitt kéneleb véga ilusalt ja 6rnalt ja julgelt nii rasketest asjadest nagu lapse haigus ja surm. Ullar
Saaremée ja Ines Aru on seda Rakvere teatris juba mitu hooaega ménginud ja méngivad kiillap veelgi — nad on leidnud koduse
Jja kuidagiviisi ige mooduse neid raskeid asju publikuga jagada ja sellest vist saadakse aru. Nad oskavad teha nii, et ei ldhe
lailaks pisarakiskumiseks, aga ei ole ka labinisti must ja masendav, vaid rohkem téstab ikka dlespoole. Nii, nagu Schmitt vbiks
seda minu arvates méelnud olla.

Eric-Emmanuel Schmitt (stind. 1960) on ilmselt (ks tanapaeva prantsuse enim mangitud néaitekirjanikke. Niisamuti on suur
lugejamenu nii kodus kui kaugemalgi saanud osaks tema proosateostele. Algselt pidid jutustused "Oscar ja Roosamamma”,
"Harra Ibrahim ja Koraani died" ning "Milarepa" moodustama triloogia, hiliem lisandus tsiiklisse ka "Noa laps". Neid omamoodi
filosoofilisi muinasjutte Uhendavaks teemaks on religioon, nagu juba pealkirjadki aimata lasevad: esimeses kristlus, teises islam,
kolmandas budlsm ning viimases judaism.

Eric-Emmanuel Schmitt. Oscar ja Roosamamma. Prantsuse keelest tdlkinud Indrek Koff. Varrak, 2006. 80 Ik
= | Oscar on kiimneaastane poiss, kes pdeb ravile allumatut leukeemiat. Teda Umbritsevad taiskasvanud
“9| pldavad halva mangu juures head négu teha. Ainus, kes julgeb delda valja tdde, mida Oscar niigi aimab, on
|| haiglas vabatahtlikuna téétav vanem proua, keda kutsutakse Roosamammaks.
w| Ta pakub poisile valja omamoodi méngu, milles nad lepivad kokku, et iga Oscari paev laheb arvesse kiimne
| aastana. Nii kujutab vaike poiss endale ette elu, mis ei saa kil kunagi tegelikkuseks, pole aga seepéarast
el | vahem tGeline.

Roosamamma 6hutusel hakkab ta saatma iga paev kirju Jumalale, milles ta jutustab vagagi vaimukalt ja
elavalt oma kujuteldavat teismelisepdlvest, abiellumisest, lastest, oma muredest ja rédmudest.
Tanu sellele sdprsele ja kirjutamisele leiab Oscar taas elurddmu, tahtmise leppida vanematega ja julguse
vastu minna oma saatusele.

Eric-Emmanuel Schmitt. Harra Ibrahim ja Koraani 6ied. Prantsuse keelest t6lkinud Indrek Koff. Varrak,
2006. 61 k.

Pariisis, Sinisel tanaval elav juudi rahvusest 11-aastane Mooses, kes varastab virtspoest konserve ja kaib
vahetevahel Paradiisi tnaval Ibutlidrukutega aega veetmas, tutvub araablasest viirtspoodniku harra
Ibrahimiga. Nende vahele sugeneb aegamédda sdprus, mis muudab vérratult rikkamaks mélema elu. Kui
Moosese depressiivne advokaadist isa poja maha jatab, l1ahevad Mooses ja Ibrahim reisile lbrahimi
stinnipaika, kus saabuvad kdige olulisemad pd6rdpunktid mélema sobra elus.

See meisterlikult kirjutatud Uhtaegu kurb ja naljakas romaan arutleb lihtsalt ja elegantselt nii elu kui surma
ule. Autor on delnud, et tahtis selle raamatuga meelde tuletada, et islam ei tdhenda tingimata terrorismi ja oli
vaga ligutatud, kui kuulis, et raamatul pdhinevat ndidendit mangitakse Uhes lisraeli teatris kordamooda Uhel
Ohtul heebrea, teisel araabia keeles.

- - Indrek Koff sai 2014. a. detsembris Paabeli Torni auhinna Jean-Claude Mourlevat' teose «Ookeani
ookEANI KUTSE | kutse» tolkimise eest eesti keelde.

Rahvusvahelise Noorsookirjanduse Noukogu (IBBY) Eesti osakond on juba Uksteist aastat valja andnud
Paabeli Torni auhinda, mis omistatakse parimale eesti keelde tdlgitud teosele (tblkijale, kirjastajale ja teose
autorile) laste- ja noortekirjanduse vallas.

Jean-Claude Mourlevat. Ookeani kutse. Prantsuse keelest t6lkinud Indrek Koff. Draakon ja Kuu, 2013. 160
lk

Uhel tormisel 66| &ratab véike Yann oma kuus vanemat venda ja kutsub nad endaga kaasa kodust ja
vagivaldse isa eest pdgenema. Kohklemata jargnevad poisid oma tummale vaikevennale 66pimedusse. Nii
algab mustiline teekond ookeani darde ja unustamatu lugu vennaarmastusest.




INDREK KOFFI KIRJUTATUD LASTERAAMATUD

Indrek Koff: ,Haid lasteraamatuid ei ole kunagi liiga palju!”

Enne kooli: Unejuturaamat lastele kes oskavad juba ise lugeda, ja neile ka, kes veel ise ei oska, aga kelle
ema ja isa oskavad. lllustreerinud Ander Varustin. Kirjastuskeskus 2009. 88 Ik

Esimese lastejutu ajakirja Taheke kirjutas Indrek Koff tlitar Mariale koolimineku puhuks ja siis tulid veel
mdned, kuni kokku sai terve raamatu jagu. Huvi pérast lasid Indrek ja Eva neid oma lastel hinnata — ja punkte
anti kimnepallisiisteemis kuuest kaheteistkiimneni! Eva tsiteerib rédmuga titre hinnangut: “Mina annan
kaksteist punkti kimnest!” http:/epl.delfi.ee/news/kultuur/eva-ja-indrek-taiesti-tavalised-koffid 7id=51068350

o, Ah, issi, ah? Kas sa rddgid meile ise méne loo?
- Ma siin just métlen selle peale, et kas mul oleks méni lugu, mida te veel ei tea. Voi kas mul tuleks
niiiid kohe méni jutt pdhe, mida ma ise ka veel ei tea.
- Jah, jah, rdagi jah ise! Tuleb kiill! Réégi! Sa ei ole nii ammu ise midagi jutustanud. Siis mul tuleb uni
ka paremini peale. [...]
Mis mul iile jé&i? Ma pidingi hakkama neile réékima, et nad ilusasti kuss jaéksid ja bigel ajal magama saaks.
Laps peab ju hésti magama, siis ta on jargmisel péeval jélle ro6mus ja tore ja vahva laps.
Et kes need NAD on, kes minu kéest jutu vélja néudsid? Need on Maria ja Joonas.
Maria on seitsmeaastane ja léheb jargmisel nddalal kool. [...]
Joonas on nelja-aastane. Vi tegelikult nelja ja poole aastane, mis on peaaegu sama hea, kui varsti viiene.*
[Issi jutustabki loo nohusest taskuréatikust, kes pasundab nii kdvasti nuusata, et temast saab rongipasun. Ja
munatadist, kelle vaike hall kana munes kandilise muna. Ja veel palju lugusid, millele lapsed oma
vahekusimistega ootamatuid kdanakuid annavad.]
,~Aga issi, kuule, iitle, kas sa neid lugusid (iles ka kirjutad? Et nad meelde jaaks ja et saaks teinekord
jélle jutustada?

- Kui ma sulle ausalt tunnistan, siis méne loo olen kirjutanud kiill.

- Aga kas neist tuleb siis raamat?|...]

- Voib-olla toesti, eks me nde. Aga see raamatu-jutt tuletaski mulle meelde tihe loo...

[...]
-Noh, mis siis niiiid, Maria? Miks sa nii vaikseks jaid? Kuule, armas koolilaps, ega see sul ometi pisar
ei ole seal silmanurgas?
- On kiill. Mul on natuke kurb meel.
-Miks?
-Sest ma pean homme kooli minema... [...] Siis on kéik teistmoodi. Siis ma pean hakkama 6htuti kodus
6ppima ja vara magama minema ja siis sa dkki enam ei rdagigi meile 6htuti jutte...
-Lapsukene, muidugi ma rédgin teile. [...] Meil on palju ilusaid ja toredaid jutte veel ees. Niiiid sa void
kiill taitsa rahulikult silmad kinni panna ja magama jdada, eks?
-Jah, niitid mulle tundub kiill, et ma ei ole enam nii hirmus kurb.
-Siis head 66d ja ilusaid unenédgusid!
-Head 66d...
-Head 66d...

Meie suur puu. lllustreerinud Louise Duneton. Paike ja Pilv 2012. 48 Ik.

Raamat margiti &ra 2011. aastal Pdlvepikuraamatu konkursil

Vaikese poisi suu labi jutustatud lookesed vanaema ja vanaisa aias kasvavast suurest puust. Pajatused on
muidugi vanemad ja targemad kui poiss ise.

»[---] Aga minu vanavanavanaisa oli (ihe vana pildi peal. Ta istus selle suure puu all ja méngis Ghte pilli, millel
oli palju pisikesi nuppe peal. Ja tal oli suur valge koer. Kui mina suureks saan, siis ma méngin oma issi pilli. [...]
Mina tahan ka meie puu otsa ronida, aga ma olen liiga véike, sest kbige alumine oks on minu jaoks liiga kérgel.
Nii et praegu ma saan ainult palli (iles visata. Selle puu istutas vana Sander nii kaua aega tagasi, et mitte keegi
ei tea, kui kaua. Ja tema koore sees on nii stigavad kortsud, et isegi vanaisal ei ole selliseid.”

Epp Petrone https:/perejakodu.ee/blogi-2/epp_petron_raamatublogi/1AA2C: Minu isiklik lemmik kogu sellest
raamatusaagist on aga Indrek Koffi “Meie suur puu”. Ka sellel on imeilusad ja samas rahulikud pildid, suur
vaarikas formaat, aga meie peres ei ole sellest saanud lapse iselugemise-raamatut. See on just nimelt teos,
mille jaoks on vaja (vana)vanema haalt ja lapsukest kilje alla, sest see raamat raagib ajatutest vaartustest.
Suur puu, kes on maja hoovis kasvanud juba sellest ajast, et méletab vanavanavanaisa lugu. Ja palju muud.
Imeliselt lihtne ja samas mitmekihiline raamat, mis vermib lugejat, mis iganes vanuses ta on. Aitah!
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Kui ma oleksin vanaisa. lllustreerinud Marion Undusk. Péike ja Pilv, 2013. 80 Ik

Raamat valiti Eesti Kultuurkapitali kirjanduse sihtkapitali 2014. a lastekirjanduse aastapreemia nominendiks
,Kui mina oleksin vanaisa, siis... Jah, kui mina oleksin vanaisa, siis ma oleksin (ks igavesti vdgev vanaisa ja
mul oleks palju lapselapsi. Vdhemalt kiimme, aga véib-olla hoopis kaksteist voi kolmteist. Meil oleks koos hésti
I6bus olla ja ma arvan, et ma vist meeldiksin neile isegi rohkem kui nende oma emad ja isad, sest ma ajaksin
neile alati naeru peale ja méngiksin nendega kogu aeg igasuguseid ponevaid ménge ja lubaksin neil alati koiki
asju teha.”

http://arvamus.postimees.ee/2790452/grupipilt-lifti-porgandi-ja-konnaga:

Indrek Koffi teose minajutustaja asetab end vanaisa rolli ja loeb raamatus «Kui ma oleksin vanaisa tles kdik
tegevused, mida ta koos lapselastega ette votaks, kuidas nendega suhtleks. Ta kordab ikka ja jalle ile, et tal
vanaisana ei saaks mangides iial ei aeg ega jaks otsa. Need on vanaviisilise mekiga, pdlised ja ajaproovile
vastu pannud tegevused, tunded ja vaartused, mida autor edastab.

Ajaksime juttu, lapsed laheksid due mangima, meile meeldiks dues palju rohkem kui toas, roniksime puude
otsas, kaiksime niisama metsas luusimas, 6htuti teeksime |6ket, radgiksime pdnevaid lugusid, vaataksime tahti,
kuulaksime merekohinat, meil oleks pdlved ja kiiinarnukid kogu aeg katki, me jookseksime paljajalu vihma all
jne. Tuli meelde Valdur Mikita «Lingvistiline mets». Vaartustatakse sarnast. Koff toob samuti esile vanad head
asjad ja tegevused. Kui maja, siis vana ja sopiline ja maal, kus naabriteks piimatadi, munatadi, salaparane onu
Kolla. Kui méngida, siis dues. Ka vanaisa igavikuteele minek kéiakse labi: ,Mu lapselapsed tuleksid siis minu
matustele ja nad oleksid védga kurvad ja nutaksid ja neil oleks niisugune tunne, et mitte miski ei saa neid enam
ré6msaks teha. Ja et nad ei naera enam mitte iialgi. Aga mina oleksin neile surnuaiale igasuguseid kingitusi ja
lllatusi &ra peitnud ja nad peaksid need (les otsima. Ja see oleks nii Ibbus méng, et neil Iaheks igasugune
kurbus meelest &ra. Ja nad kilkaksid ja laheksid jélle rodmsaks ja métleksid, et kiill neil oli ikka vahva vanaisa.
[...] Ma pérandaksin igale lapselapsele midagi sellist, mis talle mind meelde tuletaks ja mis talle eriti hasti
sobiks. Néiteks oma piibu voi vanaaegse méngurongi voi hbbedast kaanega mérkmiku.“

Krista Kumberg: Kas Koffi voi teed? Laanlane, 2014, 18. apr http://online.le.ee/2014/04/18/krista-kumberg-
kas-koffi-voi-teed/

Kirjanik raakis lastele, et tema elus on vanaisal olnud isearanis tahtis koht. Seepéarast ta niisuguse raamatu
kirjutas. Aga ta ei kirjelda seal oma vanaisa. Vaid paar seika (naiteks kollase kodgikapi kommisahtel ja
piparmindikommid seal sees) on vdetud otse elust.

Raamatule pildid teinud Marion Undusk on mdnel illustratsioonil midagi oma vanaisast Jaan Krossist edasi
andnud.

Kirju koer: jutud. lllustreerinud Marion Undusk. Harra Tee & proua Kohvi, 2014. 62 Ik

Raamat valiti Eesti Kultuurkapitali kirjanduse sihtkapitali 2014. a lastekirjanduse aastapreemia nominendiks
Raamat valiti 2014. a 25 kauneima raamatu hulka. Zirii: , Tasakaalukalt mdjuv, hea tiipograafiaga raamat.
lllustratsioonid arvestavad ja toetavad autori vaikset huumorit. Mdnusalt eatu tulemus, mida on lisaks lihtne ja
hea lugeda.

[Kunstnik] Marion Undusk uuest lasteraamatust "Kirju koer": pildid tulid enne lugusid. Laanlane, 2014,
26. nov http://laanlane.ee/article/marion-undusk-uuest-lasteraamatust-kirju-koer-pildid-tulid-enne-lugusid

“Saime [Indrek Koffiga] tuttavaks, kui elasime kérvuti korterites. Suhtlesime nagu naabrid ikka, kuni (ihel pdeval
Jjuhtus ta ndgema paari pilti, mis ma enda jaoks olin joonistanud. Paar p&eva hiliem (itles, et need meeldisid talle
véga ja me voiks koos raamatu teha,” radkis Undusk.

Aasta tagasi ilmuski Indrek Koffi raamat “Kui ma oleksin vanaisa”, mille oli illustreerinud Marion Undusk.

“Kirju koer” sai alguse (ihest véiksest pildist, mille ma joonistasin Vanaisa raamatu piihendusse,” raakis ta uuest
raamatust. “Kui traditsiooniliselt valmib enne raamatu tekst ja antakse see illustraatorile, kes teeb pildid, siis
seekord oli vastupidi. Mina joonistasin kbigepealt 60 pilti. Indrek véttis neist 16 pilti ja kirjutas igalihe kohta loo.”

Jarje hoidja. Tartu valla raamatukogude blogi. http:/raamat.tartuvv.ee/?p=4317

Karin Evik (Vedu raamatukogu): Kui see oleks minu teha, siis annaksin [6ppenud aasta algupérase
lastekirjanduse tippteose tiitli just sellele raamatule. ,Kirju koer” on vaimukalt inimloomuse olulisi kiilgi lahkav
varateismelistele sobiv lugemine, mida tasuks taiskasvanulgi katte votta. Lugude peategelasteks on loomad
(masenduses rebane, fotomodellist leopard, ebakindel machost forell, ahne jénes jt.), kelle tunnete ja mdtete I1&bi
avaneb lugejale endaks saamise okkaline tee, mis kestab tegelikult suuremal v6i vdhemal maaral elu 16puni.
Sellel rdnnakul tuleb rinda pista madala enesehinnangu, ebakindluse, hirmu, tunnustusvajaduse,
maailmavalutamise ja nii mdnegi pahega, millest tlesaamiseks on armsal ning humoorikal kombel teeots katte
nadidatud.
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http:/kirjanduslikpaevaraamat.blogspot.com/2015/02/indrek-koff-koju-2014-kirju-koer-2014.html

"Kirju koer" koosneb kuueteistkimnest loost, mille inspiratsiooniallikaks on Indrek Koffile olnud Marion Unduski
joonistused. Enamuses on tegemist loomalugudega (janes, rebane, hunt), kuid seda mitte meile
harjumusparases votmes. Lugudel on alatooniks nukravditu huumor ja kohati isegi natuke depressiivsed
mdtisklused. Tegelased on sattunud oma eludega natuke ummikusse ning vajavad mingit tduget, et uuesti
tegutsema hakata. Minu lemmiklooks on "Lendama &ppimise paev", mis on kindlasti kogumiku kdige helgem
tekst ning votab vaatluse alla laste "akki" suureks saamise vanemate silmade all. Sarnaselt raamatule "Koju"
leiavad lapsevanemad ja minusugused "igavesed lapsed" ka "Kirjust koerast" vaikese lugemiselamuse ning
illustratsioonide naol esteetilise naudingu.

Koju. lllustreerinud Marja-Liisa Plats. Harra Tee & proua Kohvi, 2014. 48 Ik
http://kultuur.postimees.ee/2959331/madis-jouab-koju

Raamat valiti 2014. a 25 kauneima raamatu hulka. Ziirii: ,/lusad, nagu aegade hdmarusse kiikavad sooja
tonaalsusega illustratsioonid. lllustraator on teinud t66d ménuga. Pilt ja tekst on kujundatud méjuvaks
tervikuks ning samas pakub raamat mitmeid pisikesi méngulisi ja pénevaid detaile. Materjalide valik sobib
véga hésti lasteraamatule.*

Peategelane, viieaastane Madis peab uhel paeval iksi lasteaiast koju minema. Nii nagu véike Indrek kunagi
ammu-ammu. Aga see on (ks teine jutt... Muidugi ei saa praegusel ajal niisugust olukorda périselt tekkida,
sest lasteaiad ei tohi lapsi ilma vanemata koju lubada. Nad vdivad selle eest karistada saada. Aga kas kiisib
raamat sellest, mida tohib ja mida ei tohi? Kui raamat tahab stndida, siis ta ka stinnib! Ja siis vdib valja tulla
naditeks midagi niisugust:

»-.-1eised lapsed olid natuke kadedad ka, kui nad teada said, et Madis on ntitid nii suur poiss, et ta tohib ise
tdnaval kdia. Seda Madis ei hakanud (itlema, et ta ainult (ihe korra peab (iksinda koju minema. Liiga palju
asju ei ole métet korraga (telda, muidu teised ei saa nii hasti aru.“ Randame koos Madisega koduteel
modda prigitadist ja hirmutavast plangust, jduame dnnelikult Ule tee, kohtume naljaka onu Peetri, toreda
onu Simbiino ja lahke tadi Annega, kellel on alati laste jaoks aega. Tanavalaternate valgel jsuame Idpuks
vaatamata hirmutavale pimedusele vapralt koju ka: ,Aga siis &kki ldksid puud jéllegi véikseks tagasi ja 6ues
laks Gldse kuidagi nagu soojemaks ja valgemaks. See oli vist sellepérast, et ema tuli (ihelt poolt jooksuga ja
isa tuli teiselt poolt ka peaaegu jooksuga ja mélemad hiiiidsid: ,Madis!* Nad jéudsid enam-vdhem korraga
Madise juurde, aga isa joudis natuke varem, sest tal on palju pikemad jalad. Ta véttis Madisel kahe kédega
Olgade timbert kinni ja vaatas talle hésti tosiste siimadega otsa. Madisel oli natuke imelik tunne, aga ta ei
saanud seda eriti kaua aega tunda, sest siis joudis ema ka Madise juurde ja kallistas teda kdvasti-kbvasti ja
ohkas siis pikalt ja ilusasti. Ema ohkamine oli Madise meelest kurb, aga seda oli vaga ilus kuulata, sest see
oli selline kerge ja ilus ohkamine. Madis sosistas emale: ,Négid, et ma oskasin ise koju tulla? Ma olen suur
poiss. Ja tubli poiss. Onju, ma olen?” Ja ema sosistas tasakesi vastu: ,Oled kiill. Sa oled hésti suur ja hasti
tubli poiss.*

http://www.goodreads.com/book/show/23399557-koju#tother_reviews Selline raamat, mida peab mitu korda
lugema. Kdigepealt loed hinal Iabi. Siis loed labi ja vaatad pilte. Siis vaatad veel pilte. Ja siis loed rahulikult
ning tunned, et hing on toidetud.

Indrek Koffi lasteraamat ,Koju”. Tutvustav video Hooandja projekti tarvis: https:/vimeo.com/93124385
Stiiliharjutus nr 1: Indrek Koffi lasteraamatu ,Koju” treiler Hollywoody stiilis ©) https://vimeo.com/96469382
Stiiliharjutus nr 2: Indrek Koffi lasteraamatu ,Koju” retrotreiler ©) https://vimeo.com/95938152

Stiilinarjutus nr 3: Indrek Koffi lasteraamatu ,Koju” treiler Bollywoodi stiilis © https://vimeo.com/96385726



http://kirjanduslikpaevaraamat.blogspot.com/2015/02/indrek-koff-koju-2014-kirju-koer-2014.html
http://kultuur.postimees.ee/2959331/madis-jouab-koju
http://www.goodreads.com/book/show/23399557-koju
https://vimeo.com/93124385
https://vimeo.com/96469382
https://vimeo.com/95938152
https://vimeo.com/96385726



